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O MECTE IO3TUYECKOI'O IEPEBOJA B CEMUOC®EPE

HcTopHYECKH CEMHOTHKA NEpEBO/Ia ABIACTCA YaCThIO
KaK MepeBOJIOBEACHHA, Tak H CEMHOTHKH.
IHeamep Topon

B cmamve paccrampueaemca nosmuueckuli mekcm Kak @eHoMeH 0C60eHHO20 KYNbMypHO2O
npocmpaHcmea, 803HUKaOWUll N0 3aKOHAM cemuocgepel, a e2o nepesod Ha Opy2ol A3bIK — KAK
npoyecc nepexoda uz cemuocgepsl 00HOU Ky1bmypul 6 cemuocgepy Opy2ou. AHanuzupyemes maxxce
cneyuguueckan cemuocgepa nepesoda, KOmopas OONHCHA 8 pAGHOU Mepe NPUHADNEeHCamb NePabiM
08y ceatuocgepam, u 0OHOBPEMEHHO He NPUHAONEHCAMb YETUKOM HU OOHOU U3 HUX, Npe0Cmaenss
coboti Heumo 0coboe u camolerHoe.

K/ITKOYEBBIE C/HIOBA: cemuomuka, ucmopu4eckas ceMuomuka, nepeeooogedeHue,
cexuomuyeckas cmpykmypa, cemuocgepa, epanuya cemMuocgepul, cemuocgepa ucxooHo20 A3bIKa

(CHA), cemuocgepa nepeeodawezo asvika (CIIA), cemuocgpepa nepesooa (CII).

CeMHOTHKA pacCcMaTpHBAET MO3THYECKHI
TEKCT KaK 0c06bIM 06pa3oM OpraHH30BaHHYIO
ceMHOTHYeCKy0 cTpyKTYpy. [Tonaraio, He Gyner
60MBIIMM NIpeyBEIMYEHHEM 3aABIEHHE O TOM,
YTO 103THYECKHIi TEKCT U3 BCEX «IHCbMEHHBIX
TEKCTOBY HanboJsiee MOJHO N0AJAETCA CEMHOTH-
4ECKOMY NOHMMaHHIO. IIpHYHH ToMy MHOXe-
CTBO, U OflHa H3 OCHOBHBIX COCTOHT B TOM, 4TO
3TO, NOXaNyii, CaMblii APEBHHUH c1IOCO6 coxpa-
HEHMA TEeKCTa.

BeposaTHo, cienyeT oroBOpHTh, YTO NOJ
NO3THYECKHM TEKCTOM, TOYHEE NO3THHYECKHM
ZMCKYPCOM, MHOIO IOHUMAETCs BCSA COBOKYM-
HOCTb YCTHBIX M MHCHMEHHBIX IPOH3BECHUI
JIaHHOTO HAapoAaa, kak «(opMaabHO OPraHK30-
BAaHHbIX CTHXOBY, TaK H IIPOYHX NPOU3BEAEHHIA,
COJlepIKaILMX OTAENIbHbIE CTHXOTBOPHBIE (M03-
THueckue) anemeHTsl. KO. M. Jlormau HeoaHoO-
KpaTHO yTBEPX/aJl, YTO «CTHXOTBOPHAas peub
... Obl1a 1IepBOHAYANBHO €JHMHCTBEHHO BO3-
MOXHOH peybio CI0BECHOTO HCKYCCTBa»', STUM

JIOCTHrasoch «pacrnogobieHue» A3blka, OTaele-
HHe ero oT obblaeHHoi peun’. Kpome Toro,
MO3THYECKHI CNOCOO COXPAHEHHA TEKCTA AB-
nsncs Gonee «HaAeKHbIMY» yXKe BO BpeMeHa
OTCYTCTBHS MMCbMEHHOCTH B CBA3H ¢ GonbLuei
CBOEH «IPUCNOCOBNEHHOCTBIOM JUIS 3TOH LEJIH.
Bnaronaps ocobo#i opraHu3auuy (npocoaus,
PHMTMHKa, pudMa, AJUIHTEPALIMH H T. A.) CTHXO-
TBOPHBIH TEKCT Jlerye 3anomuuancs. Ipasaa,
110 3TOH K€ NPUYNHE, C TEYEHHEM BPEMEHH B
«NEPBOTEKCTE» B CHIly €0 YCTHOTO ObITOBaHUS
MOXET ObITh 06HAPYKEHO HEMAJIO KOGABICHHH.
IMo3sonio cebe MpeAnoIOKNTh, YTO NOITHYE-
CKMil TekcT (aaxe «nepBoTeKCT») (MHHL,
JI€reH ibl, TEPOHKH, CKA3aHMUs, CarH, JETOMNCH
1 NPOY.) BOSHHK CTHXHI{HO, HO 110 33aKOHAM BO3-
HUKHOBEHHs ceMHOC(hephl KaK «OCBOEHHOrO
KyIbTYPHOTO npocTpaHcTBay, no 0. M. Jlot-
maHy. IToutu n1060it MOdITHHECKHH TEKCT —
njeanbHas MOJENb [ CEMHOTHYECKHX HcCile-
ZIOBaHHUii ¥ B CHIly BBILIECKA3AHHOTO, H NOTOMY,

! JOTMAH, 10. M. To33us u npo3sa. In JO. M. Jlomman u mapmycko-mMoCKOBCKAA cemUOmUYecKas

wkona. Mocksa, 1994, c. 71.
2 IOTMAH, crocka 1.
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YTO €/1Ba JIM HaiiieTCs APpyroi poa INTEpaTyphl,
B KOTOPOM CTOJIb 3HaYHMa CHCTEMA CHMBOJIOB,
KOAMPOBKH, KOMNAKTHBIX U €MKHX OJHOBpeE-
MeHHo. He cnyyaiiHo MHOrHe Ky/nsTyposnoru-
4eCKHE ABJIEHHA (Ha NPOTAXKEHUH BCEH HCTO-
PHH Pa3BHTHA LMBHIM3aLUH) «BBIPACTaNH»
nH60 M3 MO3THYECKOro TEKCTa, Nubo U3 ero
aHanu3a (CHMBOJIH3M, QYTYpH3M, HMIIPECCHO-
HHU3M, JeKafaHC, NOCTMOAEPHH3M U T. &.). Tak,
TEPMHH «IOCTMOAEPHH3M» HCMONb30BaH B
1934 r. y ®. ne OHu3a a3 0603Ha4eHUs aBaH-
rapaMCcTCKHX MOJTHYECKHX ONLITOB Hayajia
20 B., paaMKaNbHO OTTOPraloOLIMX JHTEPaTyp-
Hylo Tpaauuuio. Eciu 661 nosTHyeckux Texc-
TOB He CyLIEeCTBOBAJIO, HX CJie0Bao OBl BRIAY-
MaTh JULs HY)/1 CEMHOTHKH.

Bropoii npuunHOi, N0 koTOpoi MO3TH-
YECKHH TEKCT BOCIIPHHHUMAETCS MHOIO B CEMHO-
THYECKHX KAaTErOpHsX, 3aKJI0YAETCs B TOM, YTO
NMO3THYECKHH TEKCT Bcerga «bonbiie yeM
TEKCT», [I0TOMY 4TO B HEM B JOCTaTOYHO SBHO
BBIP2)XCHHOM BHJI€ HATHYECTBYIOT COOCTBEHHO
TEKCTOBbIE, METATEKCTOBBIE, HHTPAaTEKCTOBbIE H
3KCTpaTeKCTOBBIE cocTaBnstomue. [loaTuye-
CKHH TEKCT €CJIH HE 3alIOHAET LEJIMKOM, TO
priori co31aeT OLYIIEHHE CEMHOTHYECKOFO
npocTpaHcTBa, kotopoe 0. M. Jlotman npen-
naraj pacCMaTpUBaTh «KaK €AHHbIA MEXaHH3M
(ecnu He opranusm). Torna nmepBHYHOH OKa-
METCS HE TOT /1M MHOH KMPIHYHK (OTAeNbHBIH
TekcT. — B. B.), a «6onbiuas cucrema», ume-
HyeMas cemHocepoii»’. Bce ckasannoe paHee
CTaHOBHTCA €lle HaIsAAHee NPH Mepexone oT
OPHMIMHAJIBHOTO MO3THYECKOrO TEKCTa K JHC-
KypcaMm noaTuyeckoro nepesoza. Io ananoruu
€ IO3THYECKHM AMCKYPCOM MOA AHCKYpCOM
MO3THYECKOro NMEPEeBOAa MHOIK NOHMMAeTCs
BCH COBOKYITHOCTB NepeBoJoB (NpHyeM, H Ha
BCE A3BIKH, PABHO KaK BHYTPHA3BIKOBBIE, H «H3
MaHpa B )KaHP») YCTHBIX ¥ MHCbMEHHBIX IPOU3-
BEICHUH NaHHOTO Hapoaa, Kak «$opMaibHO
OpraHH30BaHHBIX CTHXOB», TaK H NPOYHX

3 IOTMAMH, 0. M. Buympu moicnawyux mupos. Y

Sl3bIku pycckoit KynsTypsl, 1996, c. 13.

NPOU3BEICHUH CONEPXKALLUNX OTAENBHBIE CTHXO-
TBOPHBIE (TMIO3THYECKHE) TEMEHTHI.

Ortmeuas, Bcnen 3a I1. Toponom?, uto B koH-
uenuuu cemuochepsl FO. M. Jlotmana nowstue
N€epeBoa TPAKTYETCA HCIITIOYHTENBHO LIKPOKO,
[IO{YEPKHY, YTO A3bIKH KYJIBLTYpPbl MOTYT Cy-
LIECTBOBATh H Pa3BUBATLCA TONBLKO MPH YCIIO-
BHH B3aHMOKOHTAKTOB: JII000# OTAENbHBIH
A3BIK OKa3bIBAETCA MOrPYKEHHBIM B HEKOTOpOE
CEMHOTHYECKOE NPOCTPAHCTBO, H TOJNBKO B
CHJTy B3aHMOJEHCTBHS C 3THM NPOCTPAHCTBOM
cnocoben pyHnkunonnposars. Hepasnoxumsiv
paboTaloiiM MEXaHH3MOM — EAMHHULIEH CEMHO-
3MCa — ClIElET CHHTATh HE OTAENbHBIH A3BIK, a
BCE NpHCYIlee JAHHOH KyNbType CEMHOTHYE-
CKO€ [POCTPaHCTBO’.

Vimes 1en0 ¢ OpUrHHABHBIM TO3THYECKHM
TEKCTOM H €ro MEpPEBOAOM, MbI CTAJIKHBAEMCA
OJIHOBPEMEHHO C TPEMsA CeMHOChEpaMu:

1) cemuocdepa KynbTyphl Hapoaa — Ho-
curend A3bika opurunana (CHA);

2) cemuocdepa KynbTyphl Hapoia — HOCH-
TeNs A3bIKa NepeBoaa (JIMLIb CTaB ABICHHEM
3TOH KyJbTypHl, IIEPEBOA MOXET CYHTATHCS
cocrosaBiuumcs) (CILA);

3) cemnocdepa nepesoaa, kotopas (npea-
MOJNOXHUTENBHO) AODKHA B PaBHOH Mepe NpH-
HAJIEeXaTh NMEPBBIM ABYM CeMHOC(hepaM H
OJIHOBPEMEHHO HE MPHHAUIEKATE HH ONHOH U3
HHX, IPEACTaBIIsAA co60i H HEYTO caMOLIEHHOE
(CII).

U sta TpeThsa, Kak M B Cilyyae peanbHOH
rpaHHIbl (HaNpUMep, MeXy AByMs rocynap-
CTBaMH) sBNAeTCA cBoeobpasHoOH «momoco#
OTYYXAEHHA» U MPEACTABIAET 1 HAC 0CO-
GeHHBIN HHTEpEC, IO MEHBILEH Mepe, 110 ABYM
MPHYHHAM:

a) u3ydeHHe ee noMoraer 6onee nonrHOMy
H3YYEHHIO KXKIO0H U3 NEPBhIX IBYX ceMUochep;

6) OHa ABNAETCSA ONHOBPEMEHHO KTEPPHTO-
pHei» B npoueccoM, a NepeBoj] — NPoHecc
CEMHOTHYECKHH 10 ONPEAENIEHHIO.

b . Mockaa:

— mexcm — Ci pepa — uc

* TOPOII, Meatep. I'pannus nepesoa (COUHOCEMHOTHYECKHH acTIEKT CEMHOTHKH nepeBosia). In Tpyos:

no 3naxoebim cucmemam. 26. Tapty, 1998.
5 JIOTMAH, cHocka 3, c. 165.
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B 10 e Bpems cemuocdepa nepesoaa (Kak
u mnobas apyras cdepa) ssnser coGoi Hekuid
3aMKHYTBIi 06bEM, YTO IpeAnonaraeT OTTPaHH-
4EHHOCTh CEMHOC(EPHI OT OKPYXAIOLIETO €€
BHECEMHOTHYECKOTO HJIH HHOCEMHOTHYECKOTO
npoctpaicTsa. OnHUM H3 (yHOaMEHTaIbHBIX
NOHATHH CEMMOTHYECKOH OTrpaHHMYEHHOCTH
ABJISETCA IIOHATHE FPaHMLBI’.

ITo 10. M. JloTMaHy, rpaHHLIa CEMHOTHYE-
CKOTO IIPOCTPAHCTBa — 3TO OHMJIMHIBaNbHBI
MEXaHH3M, KOTOPbIH NEepeBOANT BHEWIHHE
coobuwennsa (u3 CHS) Ha BHYTpEeHHHH A3BIK
cemuocdepst (B CILA) u Hao6opor.

CeMHOTHYECKAA FPaHHLA — 3TO CyMMa Ou-
JIMHTBaNbHBIX MEPEBOAYECKHX «(PHUIBTPOBY,
NpPOXOXAEHHE CKBO3b KOTOPbIE NEPEBOAMT
TEKCT Ha APYro# A3bIK (S3bIKH), HAXOAAIIMECA
BHE JaHHOH ceMuocdepsl. «3aMKHYTOCTB)»
ceMHOC(EpH NPOSBIAETCA B TOM, YTO OHA HE
MOXET CONpPHKACATHCA C HHOCEMHOTHYECKHMH
TEKCTaMH HMJIH C He-TeKcTaMu. J1is Toro 4To6st
OHM IS HEe NOJIyYHIIH PeaNbHOCTb, el Heob-
XOAHUMO TNEPEBECTH HX HA ONMH M3 A3BIKOB €€
BHYTPEHHEr0 NPOCTPAHCTBA, HIH CEMHUOTH3H-
poBathb GaKThl’.

Ho nponuecc 3ToT TpyaHO ocyuiecTBUM 6e3
npoxoxaeHus yepes CII. 5 nossonio cebe
OPEANONOKHTE, YTO FPAHULA CEMHOTHYECKOTO
NPOCTPAHCTBA — HE JIMHHA, a cdepa, pacnoso-
JKeHHas TaKMM 06pa3oM, YTO OHa CONpHKa-
caeTcs (a BO3MOXHO, B HEKOTOPBIX CIIy4asX
nepecekaercs) ¢ cobcTBenHo rpanunamu CUA
u CIIS. «®PunsTps» Xe — 3TO HEe HEYTO, HE
nponyckawlulee CKBo3b IpPaHHLY, a, CKOpee,
HEYTO, npeobpasyioliee OTAeAbHbIE JTEMEHTHI
M1 B npouecce nepexona rexcra B LS. 3to 1o,
yro }O. M. JloTman ynono6un 6moxam nepe-
BOJA, afanTHPYIOLMM K JaHHOH CEMHOTHYe-
cKoH cdepe BHEILHHI U1 Hee MHUP.

Ho ceMuoTH3a11s NOCTYNAIOIErO H3BHE H
npeBpaiieH e ero B HHPOPMALHIO IPOUCXOAUT
He Ha rpanuue CHS — CIIA. O1o aocratouso

¢ JOTMAH, 10. M. O cemuocdepe. In JOTMAH, 10. M. H36p ci

TPYAOEMKHIi npouecc, Tpebyouuii oaHOBpe-
MeHHOi paboThi ¢ TekcToM Ha WS (Hanpumep,
OTBICKAHHE CKPBITHIX LMTAT, CTEPTHIX KaleK H
T. .) M C pa3HBIMH BapHaHTaMH TekcTa Ha [15
(TIOMCK CTHIHCTHYECKNX COOTBETCTBHH, CHHO-
HHMOB, N1apaJIENH3MOB H T. I1.).

II. Topon, cchinasce Ha [JI. Jlanabacrtura,
OTMEYAET, YTO COBpPEMEHHas Ky/IbTypa aBToO-
HOMM3HMpYET 60J1ee OTeNbHBIE 3HAKH, YEM 3Ha-
KOBBIE CUCTEMBI, HO KaK JUlsl y3HaBaHHs 3HAKOB,
TaK U JUIS KX IIOHUMAHHUA HeoOX0AHMA BO3MOX-
HOCTb MX IIPOEKLHH Ha pa3Hble cucTemsl. s
MEPEBOAYECKOH OEATENBHOCTH 3TO O3HAYaeT
Pa3M4He A3BIKOBBIX, TEKCTOBBIX H KyJIbTYPHBIX
KOZIOB ¥ BbIPaGOTKY NMPHEMOB MX MEpeaayH.
MeTon0/10rHYeCKH BaXKeH MEPEXOM OT YPOBHS
3HaKOB Ha YPOBEHb 3HAKOBBIX CHCTEM, Aaxe
KOIZla pa3Hble 3HAKOBBIE CHCTEMBI HMEKOT M
HEKOTOPbIi 0611Hii kopmyc 3HakoB®. [Ipencras-
JIAETCA BIIOJIHE JIOTHYHBIM, YTO BCs 3Ta paboTa
NPOH3BOAMTCA B OTIENbHOH cdepe, a HMEHHO
B cepe CII.

ViHTepecHo, 4TO NpH BCEM MHOTO0Gpasuu
pa3M4UA HCXOAHBIX HAyYHBIX NPHHLHUIOB
NepeBONAOBEACHHSA, THIIOJIOTHYECKH MOXHO
Pa3IMUMTh TOJIBKO JBA IPUHLMIHAIBHO Pa3HBIX
NOXOAA K H3YYEHHIO NIEPEBOAA NO3THYECKOTO
npou3BeaeHus (PaBHO Kak H opuruHana). [lep-
BBl (JIMTepaTypoBea4Yeckuii) Gasupyercsa Ha
NPEACTABICHAH O CYIIHOCTH MO33HH KaK O YeM-
TO COKPHITOM B CaMOM MO3THYECKOM TEKCTE.
IIpH 3TOM KaX<10€ NO3THYECKOE NPOU3BENACHHE
€CTh HEYTO CAMOLIEHHOE, €IMHOE U eIMHCTBEH-
HOe. AZIeNTsl TAKOTO MOAXOAA COCPEAOTOYH-
BalOT CBOE BHUMaHHE Ha BHYTPEHHHX 3aKOHaX
NMOCTPOEHHS NMO3THYECKOr0 NMPOH3BEACHHS.
Bropoii (CTpyKTypansHO-CEMHOTHYECKHIT) MOA-
XOJl pacCMaTPHBAET NMO3THYECKOE MpPOH3BENE-
HHe KaK 4acTh (BbIpaxkeHHe) 4ero-to Gonee
3HAaYHTENBHOrO, YeM CaMbli TEKCT: JIMYHOCTh
103Ta, ICHX0JOTrHYECKNA MOMEHT, OOILECTBEH-
Has cuTyauus M T. A. IIpu Takom moaxoze

Tom I. C no

cemuomuxe u munonozuu kynomypsl. Tannuns, 1992, c. 13.

7JIOTMAH, cHocka 6.
8 TOPOII, cHocka 4, c. 144.
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HCCrIe0BaTeNs Y)Ke HHTEPECYeT He TONbKO (a
WHOT/Ia M He CTOJIbKO) TEKCT caM mo cebe,
CKOJIBKO TEKCT KaK MaTepuas [JIA MOoCNenyio-
LIEro MOCTPOEHHA Pa3IHYHBIX Moaenei bonee
aBCTPaKTHOrO ypPOBHS.

Ipu packpbituu Tembl «IlepeBoaUMOCTh
NO3THYECKOrO TEKCTA» C TOUKH 3PEHUSS CEMUO-
THKH NepeBo/ia BTOPOi MOAXOA NPEACTARIETCS
6onee NPEANOYTHTENLHBIM H BECbMa NEPCIEK-
THBHBIM (4TOGBI HE CKa3aTh EAMHCTBEHHO BEp-
HbIM), 10O B NOJIHOK Mepe MO3BOJISET:

Boris 1. Balesnij
Tallinn Pedagogical University

ABOUT THE PLACE OF POETIC
TRANSLATION IN SEMIO-SPHERE

Summary

The present article defines a poetic text as
a cultural semio-sphere phenomenon: it arises
according to the laws of semio-sphere and its
translation means the process of transition from
semio-sphere of one culture to another. The
specific semio-sphere of translation is also
analyzed in the article. It has to belong equally
to the semio-sphere of national culture of
original language and to the semio-sphere of the
target translation language culture, and at the
same time it has not to belong to any of them
entirely and be something special and valuable
itself.

KEY WORDS: semiotics, historical semiotics,
translation theory, semiotic structure, semio-
sphere, semio-sphere borderline, semio-sphere
of original language, semio-sphere of translation
language, semio-sphere of translation.

1) u3yyuTs 10 MenbyaiiInX NoApo6HOCTEH
NpoLECC pOXAEHHUS nepesoaa (BNpo4YeM, Kak 1
OPHMIHHaJIAa) CTHXOTBOPEHHS,;

2) pa3NoXHUTh Ha CKOJIb YTOAHO MEJIKHE
cocTaBnsolKe 06a Tekcta (OpUruHain u nepe-
BOA);

3) npu 3TOM «HEe YOUTh AWUTATIO» JIUTEpa-
TYPOBEAYECKOH «BUBUCEKUHUEHN.

Borisas 1. Baliasnas
Talino pedagoginis universitetas

APIE POETINIO VERTIMO VIETA
SEMIOSFEROIJE

Santrauka

Straipsnyje nagrinéjamas poetinis tekstas
kaip kultirinis semiosferos reiskinys, kuris
atsiranda veikiant semiosferos désniams, ir jo
vertimas yra peréjimo procesas i§ vienos kul-
taros semiosferos i kitos kultiiros semiosfera.
Taip pat analizuojama specifiné vertimo semio-
sfera, kuri turi vienodai priklausyti tiek origi-
nalo kalbos nacionalinés kultiros semiosferai,
tiek kalbos, | kuria veréiame, semiosferai. Ta-
¢iau tuo pat metu ji neturi visiSkai priklausyti
abiem ir turi i§laikyti savo savituma ir vertg.

REIKSMINIAI ZODZIAI semiotika, isto-
riné semiotika, vertimo teorija, semiotiné struk-
tira, semiosfera, semiosferos ribos, originalo
kalbos semiosfera, kalbos, { kuria ver¢iame
semiosfera, vertimo semiosfera.
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